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Panneau principal

ByeBye Weed® PRET A L’EMPLOI, DESTRUCTEUR DE
BROUSSAILLES, DE MAUVAISES HERBES ET DE GAZON
Avec applicateur puissant en une seule pression

Nouveau!

Pas besoin de tirer — Pas besoin de pomper!

L’applicateur puissant ¢limine les mains fatigu¢es dues au pompage!
REUTILISABLE - RECHARGEABLE!

Liquide pour la suppression des broussailles, herbacées et mauvaises herbes a feuilles larges.
Supprime la plante en entier, briile les feuilles et les tiges et détruit les racines
HERBICIDE NON-SELECTIF

DETRUIT LES RACINES

AUCUNE ACTIVITE RESIDUELLE DANS LE SOL

DOMESTIQUE

CONTENU NET : 5L

LIRE L’ETIQUETTE AVANT D’UTILISER

GARDER HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS

PRINCIPE ACTIF: glyphosate 7 g/L (présent sous forme de sel isopropylamine)
Contient du 1,2-benzisothiazolin-one-3 a raison de 0,040% a titre d'agent de conservation

NO. D’HOM 28575 L.P.A.

Les Produits de Controle Supérieurs
1937 rue Le Chatelier, Laval,
Qc, H7L 5B3, Canada - (855) 808-2333

®ByeBye Weed est une marque enregistrée de Les Produits de Controle Supérieurs Inc.
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Panneau secondaire

ByeBye Weed® prét a I’emploi, destructeur de broussailles, de mauvaises herbes et de
gazon avec applicateur puissant en une seule pression est un herbicide non sélectif. Il contrdle
la majorité des herbacées annuelles et vivaces, incluant les herbacées de la pelouse, les
mauvaises herbes a feuilles larges comme la stellaire moyenne, I'herbe a poux, la renouée des
oiseaux, lI'herbe a puce, le chardon des champs, I’asclépiade, le liseron et la plupart des
broussailles comme le peuplier, I’aulne, 1’érable et le framboisier (c’est-a-dire tout ce qui est vert
et en croissance active). Il est absorbé par les feuilles puis il envabhit la tige et les racines
supprimant ainsi la plante au complet. Les vivaces parvenues a maturité doivent étre traitées
apres que les graines, les fleurs ou les fruits sont apparus. Toute plante est plus facile a supprimer
lorsqu’elle est une jeune pousse en croissance active.

ByeBye Weed® prét a I’emploi, destructeur de broussailles, de mauvaises herbes et de
gazon avec applicateur puissant en une seule pression flétrit et brunit les plantes a I’intérieur
de 48 heures. Il faudra entre 7 et 14 jours pour que les plantes se desséchent. Il n’y a aucune
activité au niveau du sol et aucun écoulement qui puisse toucher la végétation avoisinante. Eviter
de perturber ou de retourner la terre de la zone traitée pendant 7 a 10 jours apres le traitement ou
selon les directives ci-dessous, et ce, afin de s’assurer qu’il atteindra les racines. S'assurer que le
traitement ne touche que les plantes désirées puisqu’il endommagera ou détruira toute plante
désirable qu’il touchera. Ne pas traiter lorsque les vents sont élevés. Arroser jusqu’a ce que le
feuillage soit mouillé sans atteindre le point de ruissellement. Une averse importante
immédiatement apres le traitement peut lessiver le produit chimique du feuillage et un second
traitement peut etre nécessaire. Ne pas traiter si des averses sont prévues au moment de
I’application. Faire un autre traitement sur toute plantule qui repousse a partir provenant des
graines.

MODE D’EMPLOI: Le glyphosate ne doit pas étre appliqué a 1’aide d’applicateurs manuels a
meche ou par badigeonnage a la main. Couper ’attache sur 1’étui, puis sortir I’applicateur de
I’¢étui et le déballer. Dérouler puis redresser le tube flexible. Enlever le capuchon de la bouteille.
Insérer le tube dans 1’ouverture puis remettre le capuchon. Lorsque 1’applicateur est prét pour
utilisation, s'assurer que I’interrupteur est en position “ON”. Sélectionner JET (“STREAM”) ou
PLUIE (“SPRAY”) en tournant la buse avant 1’utilisation. Se tenir pres de la mauvaise herbe.
Positionner la buse sur le type de projection désiré. Orienter 1’applicateur loin du corps et
appuyer sur I’interrupteur pour commencer a arroser. Mouiller la mauvaise herbe avec un ou
deux jet(s) court(s). Répéter si nécessaire. Garder 1’interrupteur enfoncé pour une application
continue. Ne pas arroser pendant les 24 heures suivantes. Pour des directives plus détaillées sur
I’utilisation de I’applicateur se référer aux instructions incluses avec 1’applicateur. Garder
I’interrupteur de I’applicateur en position “LOCK” lors de son entreposage, lors du changement
des bouteilles de liquide ou des batteries. Remettre 1’applicateur dans son étui lorsque vous ne
vous en servez pas. Consulter les directives sur 1’étui pour de plus amples instructions
concernant I’applicateur.

Utilisation: Ce produit est prét a I’emploi. S'assurer d’obtenir une couverture uniforme et
compléte jusqu’a ce que le feuillage soit mouillé tout en évitant d’atteindre le point de
ruissellement. 5 litres traite 100 m.(10 pas par 10 pas, 1 pas égale ~ 1 m).
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Suppression de la végétation indésirable autour des batiments, contour de la pelouse,
mauvaises herbes du patio, lots vacants, zones d’entreposage et de récréation, allées,
endroits difficiles a tondre et tout autre endroit similaire : Appliquer aux plantes en
croissance active. Traiter les mauvaises herbes annuelles n’importe quand apres leur émergence.
Pour les mauvaises herbes vivaces, traiter apres que les graines, les fleurs ou les fruits sont
apparus.

Suppression des mauvaises herbes autour des arbres/arbustes/plantes ornementales :
Appliquer autour de la base d’une fagon soignée. Eviter que le traitement ou sa dérive n’atteigne
le feuillage, les tiges ou 1’écorce verte des plantes désirables.

Restauration de la pelouse/jardin : Pour de meilleurs résultats avec la pelouse, sauter une tonte
avant le traitement. Allouer au moins 3 jours apres le traitement avant de perturber le sol ou de
replanter.

Suppression de la broussaille : Traiter aprés que les feuilles sont totalement ouvertes. Traiter
seulement les arbres et les arbustes de 1,5 m de hauteur et moins. Pour les arbres et arbustes plus
grands, les rabattre a 1,5 m ou les abattre et traiter la repousse. Supprime la plupart des
broussailles comme le peuplier, I’aulne, I’érable et le framboisier.

INSTRUCTIONS POUR LA REUTILISATION ET LA RECHARGE: Ne pas utiliser le
contenant ni I’applicateur avec d’autres produits que ceux recommandés ci-dessus. Mélanger
seulement assez de solution pour une application. Pour recharger, enlever le capuchon et le
tube. Pour chaque (1 litre) d'eau propre, ajouter la quantité de produit selon le tableau suivant.
Bien mesurer le concentré, le verser dans le contenant vide, puis ajouter 1'eau. Remettre le
capuchon et le tube en place. Suivre le MODE D’EMPLOL.

ByeBye Weed® Concentré Destructeur de broussailles, NO L.P.A. 50 mL
de mauvaises herbes et de gazon 28467
ByeBye Weed® Super Concentré Destructeur de NOL.P.A 20 mL
broussailles, de mauvaises herbes et de gazon 28472

INSTRUCTIONS SPECIFIQUES A L’APPLICATEUR

- L’applicateur vous est envoyé¢ avec I’interrupteur de sécurité en position “ON”. Garder
I’interrupteur de sécurité sur “LOCK” lors de I’entreposage, de la recharger ou du
changement de piles.

- Redresser le tube avant d’attacher la téte de I’applicateur au contenant.

- Choisir PLUIE “SPRAY” ou JET “STREAM?” en tournant la buse avant I’utilisation.

- Appuyer sur ’interrupteur de 1’applicateur, il faut quelques secondes avant que le liquide
jaillisse. Appliquer le produit aux endroits désirés tel qu’expliqué au verso de 1’étiquette
sous MODE D’EMPLOL.

- Sile jet d’application est irrégulier, la buse peut étre partiellement bloquée. Rincer avec
de I’eau tiede.
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- Si le moteur de I’applicateur ne fonctionne pas, vérifier que les piles sont bien installées
d’apres leur polarité tel qu’illustré dans la cavité pour les piles.

- Si le moteur de I’applicateur fonctionne, mais n’arrose pas — remplacer les piles avec des
neuves.

- L’applicateur est emball¢ avec les piles déja installées. De la condensation peut se
produire durant la livraison. Pour de meilleurs résultats, enlever les piles, les essuyer et
les réinstaller avant 1’utilisation.

GARDER HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS.

Cet applicateur n'est pas a I'épreuve des enfants. Garder l'interrupteur en position "LOCK"
lorsque I'applicateur n'est pas en utilisation.

UTILISER CET APPLICATEUR SEULEMENT AVEC BYEBYE WEED® PRET A
L’EMPLOI, DESTRUCTEUR DE BROUSSAILLES, DE MAUVAISES

HERBES ET DE GAZON AVEC APPLICATEUR PUISSANT EN UNE SEULE
PRESSION

LES CHOSES A FAIRE ET A NE PAS FAIRE AVEC CET APPLICATEUR

1. Rincer la buse et le tube flexible avec de 1’eau tiede tout en pressant 1’ interrupteur apres
I’utilisation
M¢élanger seulement la quantité de solution dont vous avez besoin pour une application
Ne pas mettre la buse dans la bouche
Ne pas mettre la téte de 1’applicateur sur aucun autre contenant
Ne jamais mélanger ensemble des produits chimiques
Ne pas appliquer sur les gens, sur les animaux de compagnie, sur les sorties €lectriques
ou sur des flammes.

7. Ne pas mélanger les piles. Ne jamais mélanger de nouvelles piles avec les vieilles. Ne pas
mélanger des piles alcalines avec des piles standards (carbone zinc) ou des piles
rechargeables (nickel cadmium)

8.

PRECAUTIONS : GARDER HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS. IRRITANT POUR
LES YEUX. NOCIF SI AVALE. Eviter tout contact avec les yeux, les vétements ou tout contact
prolongé avec la peau. Porter des gants lors de la manipulation. Ne pas permettre aux enfants et
aux animaux domestiques l'acces a la zone traitée pendant I'application ou les laisser retourner
dans la zone traitée avec que le pesticide ne soit sec. Se laver immédiatement apres avoir utilisé
ce produit. Retirer les vétements s'ils deviennent contamings et les laver avant de les remettre.

AN

PREMIERS SOINS:

Si avalé: Appeler un centre anti-poison ou un médecin immédiatement pour obtenir des conseils
sur le traitement. Faire boire un verre d’eau a petites gorgées si la personne empoisonnée est
capable d’avaler. Ne pas faire vomir a moins d’avoir recu le conseil de procéder ainsi par le
centre anti-poison ou le médecin. Ne rien administrer par la bouche a une personne inconsciente.
Si en contact avec les yeux: Garder les paupicres écartées et rincer doucement et lentement avec
de I’eau pendant 15 a 20 minutes. Le cas échéant, retirer les lentilles cornéennes au bout de 5
minutes et continuer de rincer 1’oeil. Appeler un centre anti-poison ou un médecin pour obtenir
des conseils sur le traitement.
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Si en contact avec la peau : Enlever tous les vétements contaminés. Rincer immédiatement la
peau a grande eau pendant 15 a 20 minutes. Appeler un centre antipoison ou un médecin pour
obtenir des conseils sur le traitement.

Emporter le contenant, I’étiquette ou prendre note du nom du produit et de son numéro
d’homologation lorsqu’on cherche a obtenir une aide médicale.

RENSEIGNEMENTS TOXICOLOGIQUES: Administrer un traitement symptomatique.

ENTREPOSAGE: Garder le produit dans son contenant original et 1'entreposer dans un endroit
frais et sec loin de la nourriture humaine ou animale et des semences.

ELIMINATION: Ne pas réutiliser le contenant vide. Pour une utilisation autre que celle décrite
sur cette étiquette. Eliminer le contenant vide avec les ordures ménageres.



